UPUTE ZA UPORABU

|:| ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPOVINI PROIZVODA WHIRLPOOL.
Kako biste dobili potpuniju pomo¢ i podrsku svoj proizvod registrirajte na web-mjestu:
< www.whirlpool.eu/register

Prije upotrebe uredaja pazljivo procitajte Sigurnosne upute.

OPIS PROIZVODA

UREDAJ
1. Gornj kosara
: 5 2. Stalak za pribor za jelo
T 3. Pomicni preklopi
| 4. Mehanizam za podes$avanje gornje ko3are po visini
= 5. Gornji nosac prskalica
= 6. Donja kosara
& S 7 ) .

> e 7. Potporni Power Clean®

6 X /// // 8. Donji nosac prskalica
%/ 10 \ \ 8 9. Sklop filtra

B : 10. Spremnik za sol
Lé 11. Spremnici za deterdzent i sredstvo za ispiranje
- 12. Natpisna plocica
T, |2 oo T 13. Upravljacka ploca’
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UPRAVLJACKA PLOCA

1 2 3 4 5 678 9 10 11 12 13 14 15 16 17

1. Tipka UKLJ/ISKLJ 10. Svjetlo indikatora zatvorene slavine za vodu

2.  Gumb za odabir programa 11. Svjetlo indikatora za dodavanje sredstva za ispiranje
3. Tipka za deterdzZent u tableti (sve u jednom) 12. Svjetlo indikatora za dodavanje sol

4. Tipka Multizone 13. DeterdZent u tableti (sve u jednom) svjetlo indikatora
5. Zaslon 14. Tipka Turbo sa svjetlom indikatora

6. Svjetlo indikatora Multizone 15. Tipka Power Clean® sa svjetlom indikatora

7. Svjetlo indikatora Eko programa 16. Tipka Odgoda pocetka sa svjetlom indikatora

8. Svjetlo indikatora Odgoda pocetka 17. Tipka START sa svjetlom indikatora

9. Indikator broja programa i vremena odgode
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PRVA UPOTREBA
ZBORNIK ZA POSTAVKE | SOL

SAVJETI ZA PRVU UPOTREBU
Nakon postavljanje uklonite grani¢nike s kosara i pricvrsne elasti¢ne
elemente s gornje kosare.

IZBORNIK ZA POSTAVKE

1. Ukljucite uredaj tako da pritisnete tipku uklj/isklj.

2. Uredaj iskljucite tako da pritisnete tipku uklj/isklj.

3. Tipku START drzite pritisnutu 5 sekundi dok ne zacujete zvu¢ni
signal bip.

4. Na zaslonu se prikazuje prva dostupna postavka (slovo ,A”), i njena
vrijednost (na primjer: 3).

5. Pritisnite tipku P kako biste prosli kroz popis dostupnih postavki i
vidjeli njihovu vrijednost (pogledajte donju tablicu), zatim pritisnite
START ako zelite promijeniti vrijednost prikazane postavke: njena
vrijednost pocinje treperiti.

6. Pomocu tipki P mijenjajte treperecu vrijednost odabranih postavki,
a zatim pritisnite START da biste spremili novu vrijednost:
treperenje prestaje.

7. Za promjenu neke druge postavke, ponovite korake 5-6.

8. Zaizlaz iz izbornika za postavke - pritisnite tipku uklj/isklj

VRIJEDNOSTI
(Zadane - pode-
bljano)

SLOVO POSTAVKA

l-l Razina tvrdoce vode
l-l (pogledajte ,Postavke tvrdoce vode”
i Tablicu tvrdoce vode”)

112]3]4|5

| Razina sredstva za ispiranje
- (pogledajte ,Podesavanje doziranja
sredstva za ispiranje”)

112|3]4]|5

Pokretanje programa

l- Za podesavanje ciklusa tako da se
prikazuje pri ukljucivanju uredaja. E|L

|- ,E"= Eko, ,l"= Zadnji pokrenuti

ciklus

| Razina svjetline
l-l Za podesavanje svjetline zaslona.
- ,Lo"= Nisko, ,Hi“= Visoko

Lo | Hi

Razina zvuka

|: Za podesavanje jacine zvuka.
- ,OF" = zvuk isklju¢en, ,Lo" = tiho,
,Hi" = glasno.

OF | Lo | Hi

| | Svjetlo na podu
l-l (pogledajte ,Opcije i funkcije”)
,On"= Ukljucena, ,OF” = Isklju¢ena

On | OF

Tvornicke postavke
Za vracanje tvornickih postavki svih
| vrijednosti ukljucenih u izborniku
za postavke. Nakon ukljucivanja ove
postavke (ON), stroj se iskljucuje i
vraca tvornicke postavke.
,On” = Ukljucena, ,OF” = Isklju¢ena

On | OF

PUNJENJE SPREMNIKA ZA SOL

Upotreba soli sprjecava stvaranje kamenca na posudu i na
funkcionalnim sastavnim dijelovima stroja.

« Nuzno je pridrzavati se toga da SPREMNIK SOLI NIKADA NIJE PRAZAN.
« Tvrdoca vode mora se postaviti.

Spremnik za sol nalazi se u donjem dijelu perilice posuda (pogledajte
OPIS PROIZVODA) i mora se napuniti kada kada se svjetlo indikatora
PUNJENJE SOLI &3 ukljudi na upravljackoj plogi..

1. Skinite donju kosaru i odvijte ¢ep spremnika
(u smjeru suprotnom od smjera kazaljke na
satu).

2. Samo kod prve uporabe:
spremnik za sol vodom.

3. Postavite lijevak (pogledaijte sliku) i spremnik
soli napunite do samog ruba (priblizno 1 kg);
Curenje male koli¢ine vode nije neobicno.

4. Uklonite lijevak i obrisite ostatke soli s otvora

Provjerite je li poklopac ¢vrsto zategnut tako da deterdzent ne moze

u¢i u spremnik tijekom programa pranja (to bi moglo nepovratni

ostetiti omeksivac vode).

Cim taj postupak zavr3i, pokrenite program bez punjenja.

Sam program “Pretpranja” NIJE dovoljan.

Ostaci otopine soli ili zrnca soli mogu prouzrociti duboku koroziju te

nepopravljivo ostetiti komponente od nehrdajuceg celika.

Jamstvo se nece primijeniti ako su pogreske izazvane takvim

okolnostima..

Nakon $to se sol ulije u stroj, isklju¢uje se svjetlo indikator PUNJENJE

SOLI.

Upotrebljavajte iskljucivo sol koja je napravljena posebno za

perilice suda.

napunite

Ako spremnik za sol nije napunjen zbog nakupljanja kamenca
moze do¢i do oStecenje omeksivaca vode i grijaca.

Upotreba soli preporucuje se sa svim vrstama deterdZenta za pranje
suda.

Svaki put kada trebate dodati sol obavezno treba zavrsiti cijeli
postupak prije pocetka ciklusa pranja da bi se izbjegla pojava korozije.

POSTAVLJANJE TVRDOCE VODE

Kako bi omeksiva¢ vode mogao savrseno raditi, tvrdoca vode mora
se postaviti na temelju stvarne tvrdoce vode u domadinstvu. Tu
informaciju mozete dobiti u lokalnom vodoopskrbnom poduzecu.
Tvornicka postavka je,3” za prosje¢nu tvrdocu vode.

Za promjenu, pratite uputstva iz odjeljka,IZBORNIK ZA POSTAVKE"

Tablica tvrdoce vode
Razina °dH Nje.ma.éki °fH Frar?cu.ski °Clark Erjgl.e-ski
stupnjevi stupnjevi stupnjevi
1 Meka 0-6 0-10 0-7
2 Srednja 7-1 11-20 8-14
3 Prosje¢na 12-16 21-29 15-20
4 Tvrda 17-34 30-60 21-42
5| Vrlotvrda 35-50 61-90 43-62

? Whjﬂﬁool



PRVA UPOTREBA

SREDSTVO ZA ISPIRANJE | DETERDZENT

SUSTAV OMEKSAVANJA VODE

Omeksivac vode automatski smanjuje tvrdoc¢u vode ¢ime se posljedic-
no smanjuje nakupljanje kamenca na grijacu i pridonosi vecoj ucinko-
vitosti pranja.

Ovaj se sustav sam obnavlja pomocu soli pa zato spremnik soli
treba napuniti kada je prazan.

Ucestalost obnavljanja ovisi o postavci razine tvrdoce vode — obnavl-
janje se odvija jednom na svakih 6 Eko ciklusa s razinom tvrdoce vode
postavljenom na 3.

Postupak obnavljanja zapocinje u fazi zavr$nog ispiranja i zavrsava u
fazi susenja, prije zavrsetka ciklusa.

+ Potrosnja jednog ciklusa obnavljanja: ~3,5 | vode;

+ Ciklus traje 5 minuta dulje;

+ Trosi manje od 0,005 kWh struje.

PUNJENJE DOZATORA SREDSTVA ZA ISPIRANJE

Sredstvo za ispiranje olak3ava SUSENJE posuda. Dozator sredstva za
ispiranje A treba se napuniti kada se svjetlo indikatora PUNJENJE
SPREMNIKA ZA ISPIRANJE =% uklju¢i na upravljackoj plo¢.

=] -
1= o @
I Cw ] |) @

[

1. Otvorite dozator B tako da pritisnete i povucete jezi¢ac na poklopcu.

2. Pazljivo uvedite sredstvo za ispiranje do referente oznake maksimalne
kolic¢ine (110 ml) prostora za punjenje, pazite da ne dode do prolijevanja.
Ako se to dogodi, suhom krpom odmah ocistite proliveno.

3. Pritisnite poklopac dok se ne zatvori uz klik.

Sredstvo za ispiranje NIKADA ne ulijevajte izravno u kadicu.

R

PODESAVANJE DOZIRANJA SREDSTVA ZA ISPIRANJE
Ako niste potpuno zadovoljni rezultatima susenja, mozete podesiti koli¢inu
upotrijebljenog sredstva za ispiranje.

Za promjenu, pratite uputstva iz odjeljka,|ZBORNIK ZA POSTAVKE".

Ako je razina sredstva za ispiranje postavljena na 1, sredstvo za ispiranje
nece se upotrijebiti. Svjetlo indikatora NISKA RAZINA SREDSTVA ZA
ISPIRANJE nece se ukljuciti ako ste potrosili sredstvo za ispiranje.

Ovisno o vrsti perilice suda mogu se postaviti najvise 5 razine.

Tvornicka je postavka, 5"

+ Ako na sudu primijetite plavicaste pruge, postavite nizak broj (2-3).

+ Ako na sudu ima kapi vode ili tragova kamenca, postavite visi broj
(4-5).

PUNJENJE SPREMNIKA ZA DETERDZENT

Upotreba deterdzenta koji nije namijenjen perilicama posuda
moze prouzrociti nepravilnosti ili ostecenje uredaja.

Za postizanje najboljih rezultata pranja i susenja treba upotreblja-
vati deterdzent, tekuce sredstvo za ispiranje u rafiniranu sol.

Preporucujemo upotrebu deterdZenata koji ne sadrze fosfate ili
klor jer oni Stete okolisu.

Dobri rezultati pranja ovise i o pravilnoj kolic¢ini deterdzenta koji se
upotrebljava. Prekoracenje preporucene kolic¢ine ne daje ucinko-
vitije pranje i povecava zagadenje okolisa.

Kolic¢ina se moze prilagoditi ovisno o razini zaprljanja.

Kada se radi o uobicajeno zaprljanim predmetima, upotrebl-

javajte priblizno 25359 (deterdzent u prahu) ili 2535ml (tekudi

deterdzent) i dodatno ¢ajnu zZlicu deterdZenta izravno u kadu. Ako
upotrebljavate tablete, dovoljna je jedna tableta.

Ako je posude samo malo prljavo ili ako ga ispirete prije stavljanja
u perilicu posuda, smanjite koli¢inu deterdzenta u skladu s tim (mi-
nimalno 25 g/ml) npr. preskocte koli¢inu praska/gela koju stavljate
u kadu.

Za otvaranje dozatora za deterdzent pritisnite tipku C. Deterdzent

stavite samo u suhi spremnik D. Koli¢inu deterdzenta za pretpranje

stavite izravno u kadu.

1. Prilikom doziranja deterdzenta po-
gledajte ranije navedene informa-
cije kako biste stavili odgovaraju¢u

\
A

D 0O koli¢inu. Unutar dozatora D nalaze
se oznake koje vam pomazu prili-
c kom doziranja.

>.%.< 2. Uklonite ostatke deterdZenta s ru-
bova spremnika prije no sto poklo-
pac zatvorite tako da sjedne.

3. Poklopac spremnika za deterdzent
zatvorite tako da ga povucete dok
se mehanizam za zatvaranje ne
ucvrsti.

Spremnik za deterdzent automatski se otvara u odgovaraju¢em tre-
nutku ovisno o program.

IAko upotrebljavate kombinirani deterdzent, preporuc¢ujemo upotre-
bu tipke DETERDZENT U TABLETI jer ona prilagodava program tako
da se uvijek ostvaruju najbolju rezultati pranja i susenja.

Ako upotrebljavate kombinirani deterdZent, preporucujemo da u
svakom slucaju dodate sol, posebice ako je voda tvrda li jako tvrda
(pratite upute na pakiranju).
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TABLICA PROGRAMA

8, Trajanje L. .. .
Program N ":‘ Dostupne opcije ” programa pranja Potrosnjavode | Potrosnja energije
I-I“;’g e (litara po ciklusu) | (kWh po ciklusu)
a (h:min)™
P1 Eko Eco s | v | O %8 > 5p @ 4:00 9,0 0,74
th i
P2 6th Sense® O 06| ¥ O Yo s P @ | 120-3:00 7,0-14,0 0,70-1,10
P3 Intenzivno ﬁ- 65° | v | O Wk s mp @) 2:40 17,0 1,30
P4 Brzo pranje Cﬂ . MuLTI g .
eutente (| s | v | D Yo @ 1:20 10,0 1,10
P5 Kristal ?Q a0 | V| D Y @ 1:40 12,0 1,00
P6 Brzo 30’ @ 50 | - | D Y @ 0:30 9,0 0,50
P7 Tiho 4@ 50 | v | D Yk @ 3:35 16,5 1,00
P8 Pretpranje @ - - M @ 0:10 4,5 0,01
vev s . — ° ] .
P9 Samociscenje [4,<> 65 - G 0:50 9,5 0,70

Podaci EKO programa izmjereni su u laboratorijskim uvjetima u skladu s europskom normom EN 60436:2020.
Napomena za pokusne laboratorije: podrobne informacije o uvjetima za komparativni pokus EN zatraZite na adresi: dw_test_support@whirlpool.com

Prije primjene bilo kojeg programa nije potrebno obraditi posude.
*) Sve opcije ne mogu se istovremeno upotrebljavati.

**) Vrijednosti navedene za programe, osim programa Eko, sluZe iskljucivo kao informacija. Stvarno vrijeme moZe se razlikovati ovisno o brojnim ¢im-
benicima kao $to su temperatura i tlak ulazne vode, sobna temperatura, koli¢ina deterdZenta, kolicina i vrsta punjenja, ravnoteZa punjenja, dodatne
odabrane opcije i baZdarenje senzora. Bazdarenje senzora moZe povecati trajanje programa do 20 min.

OPIS PROGRAMA

Instructions on wash cycle selection.
P1 EKO

Program Eko prikladan je za uobicajeno prljavo posude i pri takvoj je
upotrebi to najucinkovitiji program po pitanju ukupne potrosnje vode
i energije i upotrebljava se za procjenu uskladenosti s propisima EU o
ekoloskom nacinu izrade.

P2 6 SENSE®

Za uobicajeno prljavo posude s ostacima sasusene hrane. Osjeca razinu
zaprljanosti posuda i prema tome podesava program. Kad senzor
otkrije razinu zaprljanosti prikazuje se animacija na zaslonu i azurira se
trajanje ciklusa.

P3 INTENZIVNO
Preporuceni program za jako prljavo posude, posebno pogodan za tave
i tave za umake (ne upotrebljavati za osjetljivo posude).

P4 BRZO PRANJE I SUSENJE
Normalno zaprljano posude. Svakodnevni ciklus koji omogucuje
optimalne rezultate cis¢enja i susenja za manje vremena

P5 KRISTAL
Program za osjetljivo posude koje je osjetljivije na visoke temperature,
primjerice case i salice.

P6 BRZO 30’
Program koji se treba upotrebljavati pola punjenja malo zaprljanog
posuda bez osusenih ostataka hrane. Nema faze susenja.

P7 TIHO
Prikladno za nocni rad uredaja. Osigurava optimalnu ucinkovitost cisce-
nja i susenja uz najnizu emisiju buke.

P8 PRETPRANJE
Upotrebljava se za osvjezavanje posuda koje ¢e se prati kasnije. S ovim
programom ne upotrebljava se deterdzent.

P9 SAMOCISCENJE

Program koji se upotrebljava za odrzavanje perilice posuda treba
izvriiti samo ako je perilica posuda PRAZNA, a pritom treba rabiti
posebne deterdZente za odrzavanje perilice posuda

Napomene:
Napominjemo da je ciklus Brzo 30" namijenjen isklju¢ivo malo zaprljanom
posudu.
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OPCIJE I FUNKCIJE

OPCIJE se mogu izravno odabrati pritiskom na odgovaraju¢i gumb (pogledajte UPRAVLIACKA PLOCA).

Ako neka opcija nije kompatibilna s odabranim programom (pogledajte TABLICU PROGRAMA) odgovarajuce LED svjetlo
3 puta brzo trepne i oglasava se zvucno upozorenje bip. Opcija se nece omoguciti.

TDETERDZENT U TABLETI (Kombinirani)
Ova postavka omogucuje optimiziranje ucinkovitosti pro-
grama sukladno vrsti deterdzenta.

Pritisnite tipku DETERDZENT U TABLETI (uklju¢it ¢e se odgo-
varajuci simbol) ako upotrebljavate kombinirani deterdzent
u obliku tablete (sredstvo za ispiranje, sol i deterdzent u 1 dozi).
Ako upotrebljavate deterdzent u prahu ili teku¢i deterdzent,
ta opcija treba biti iskljucena.

MULTI
70 MULTIZONE

/4

U 55|

Ako nemate puno suda koje treba oprati, moze se upotrijebiti
pola punjenja kako biste ustedjeli vodu, struju i deterdzent.
Odaberite kompatibilni program (pogledajte ,Tablicu
programa”), i pritisnite tipku MULTIZONE: na zaslonu ¢e se
prikazati simbol za odabranu kosaru:

(odabrana samo donja kosara)
(odabrana samo gornja kosara)

prikazano na zaslonu (samo kosara za pribor za jelo)

W7 Tvornicki je zadano da uredaj pere sude u svim kosarama.
Y4 Opcija je ISKLJUCENA.

>3

Zapamtite da trebate napuniti samo donju ili gornju kosaru
i sukladno tome smanyjiti koli¢inu deterdzenta.

Ako izvadite gornju kosaru, deterdzent stavljajte izravno
u unutrasnjost uredaja umjesto u spremnik za deterdzent.

TURBO

Ta se opcija moze upotrebljavati za smanjenje trajanja glavnih
programa odrzavajudi pritom iste razine ucinkovitosti pranja
i sudenja.

Odaberite kompatibilni program (pogledajte ,Tablicu
programa®”), i pritisnite tipku TURBO i ukljucit ce se svjetlo
indikatora. Ponovno pritisnite istu tipku kako biste ponistili
opciju.

POWER CLEAN®

Zahvaljuju¢i dodatnim snaznim mlaznicama ova opcija
omogucuje intenzivno i snazno pranje u donjoj kosari,
u odredenom podru¢ju (pogledajte stranicu 7 ,Power Clean
u donjoj kosari“).

Ta se opcija preporucuje za pranje lonaca i posuda za
pecenje. Odaberite kompatibilni program (pogledajteTablicu
programa®“), pritisnite ovu tipku da biste aktivirali POWER CLEAN
(ukljuuje se svjetlo indikatora).

ODGODA POCETKA

Pokretanje programa moze se odgoditi u razdoblju izmedu

0:30i 24 sata.

1. Odaberite program i sve Zeljene opcije. Pritisnite tipku
ODGODA POCETKA (uzastopce) kako biste odgodili
pokretanje programa. MoZe se podesiti od 0:30 do 24 sata.
Kada dodete do postavke od 24 sata, jos jednom pritisnite
ODGODA POCETKA kako biste deaktivirali ODGODA
POCETKA funkciju.

2. Pritisnite tipku START i zatvorite vrata u roku od 4 sekunde:
mjerac¢ vremena zapocet ¢e odbrojavanje.

3. Poisteku vremena svjetlo indikatora se iskljucuje i program
automatski zapocinje.

Funkcija START DELAY ne moze se postaviti nakon pocetka
programa.

ZATVORENA SLAVINA ZAVODU - Alarm

Treperi kada nema ulazne vode ili je slavina zatvorena.

SVJETLO NA PODU

LED-svjetlo koje se projicira na pod oznacava da perilica
posuda radi.

Svjetlo ostaje ukljuceno tijekom ciklusa i iskljucuje se na kraju
ciklusa.

Ta je znacajka ukljucena prema zadanim postavkama, no moze
se iskljuciti u,,IZBORNIKU ZA POSTAVKE".
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PUNJENJE KOSARA

STALAK ZA PRIBOR ZA JELO

Treca kosara namijenjena je priboru za
jelo.

Pribor za jelo slozite kako je prikazano na
slici.

Odvojeno slaganje pribora za jelo
olaksava sakupljanje nakon pranje i
poboljsava ucinkovitost pranja i susenja.

Nozeve i ostali pribor s ostricom mora
se postaviti s ostricama okrenutima
prema dolje.

GORNJA KOSARA

Punite je osjetljivim, laganim sudem:
¢asama, Salicama, posudama za umake i

laganim zdjelama za salatu.

@%@

Gornja kosara ima potpornje za postavl-
janje koji se mogu upotrebljavati u oko-
mitom polozaju prilikom slaganja 3alica za
¢aj/deserte ili u nizi polozaju za slaganje

zdjela i spremnika za hranu.

(primjer punjenja za gornju kosaru)

PODESAVANJE GORNJE KOSARE PO VISINI
Visina gornje koSare moze se podesiti: visoki
polozaj za postavljanje glomaznog suda u
donju ko3aru i niski polozaj za potpuno isko-
ritavanje potpornja za postavljanje stvaranjem
vise mjesta u gornjem dijelu i izbjegavanje
udaraca s predmetima u donjoj kosari.

Gornja je kosara opremljena mehanizmom

za podesavanje gornje kosare po visini (po-
gledajte sliku) i bez pritiska na rucice podignite
je tako da smo uhvatite stranice kosare &¢im je
kosara stabilna u svom gornjem poloZzaju.

[(EX7NRET)

Za ponovno postavljanje u donji polozaj pritisnite rucice A na strani-
cama kosare i pomaknite je prema dolje.

Preporucujemo da podesavanje po visini ne obavljate s punom
kosarom.

Kosaru NIKADA ne podizite ili spustajte samo na jednoj strani.

POMICNI PREKLOPI S PODESIVIM POLOZAJEM

o Bocni pomicni preklopi mogu
se sklopiti ili rasklopiti da bi se
poboljsalo slaganje posuda u
= kosaru.
¢ (Calezavino mogu se sigurno
postaviti u pomicne preklope
tako da se nozica svake ¢ase
umetne u odgovarajudi otvor.

F=E]

\

Ovisno o modelu:

- preklope sklopite tako da ih skliznete i okrenete ili ih otpustite iz
utoraiizvucete.

- preklope rasklopite tako da ih okrenete i klizno pomaknete prema
dolje ili podignete i preklope pri¢vrstite na utore.

DONJA KOSARA

Za lonce, tave, tanjure, zdjele za salatu,
pribor za jelo itd. Velike tanjure i poklopce
idealno bi bilo postaviti sa strane kako bi
se izbjeglo da ometaju nosace mlaznica.

N\
———————

Donja kosara ima potpornje za
postavljanje koji se mogu upotrebljavati
u okomitom polozaju prilikom slaganja
tanjura ili u vodoravnom (donjem)
polozaju za jednostavno slaganje zdjela
za salatu.

(primjer punjenja za donju kosaru)

POWER CLEAN U DONJOJ KOSARI
Nacin Power Clean® koristi posebne mlaznice
vode u straznjem dijelu kako bi se

intenzivnije opralo jako zaprljano posude.
Donja kosara ima Prostrano podrudje,
poseban potporanj za izvlacenje u straznjem
dijelu kosare koji se moze upotrijebiti kao
potpora za tave ili posude za pecenje u
uspravnom polozaju kako bi zauzimale manje.
Kada stavljate lonce/posude za pecenje okrenute prema sastavhom
dijelu Power Clean®, na ploci uklju¢ite POWER CLEAN.

Nacin upotrebe dijela Power Clean®: i 3

HPOWERCLEAN

1. Podru¢je snaznog (<iscenja g XD Pl
Power Clean® (G) namjestite
sklapanjem straznjih drzaca za
tanjure kako biste stavili lonce.

2. Lonce i posude za pecenje ]
postavite nagnute okomito }F B& 3@&
u podrucje snaznog Cciscenja
Power Clean®. Posude nagnite A /
prema sapnicama snaznog
Ciscenja.
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SVAKODNEVNA UPORABA

HR

1. PROVJERITE SPOJ NAVODU
Provijerite je li perilica suda spojena na dovod vode i je li otvorena
slavina.

2. NAPUNITE KOSARE
(pogledajte PUNJENJE KOSARA)

3. STAVITE DETERDZENT U DOZATOR

4, UKLJUCITE PERILICU SUPA
Otvorite vrata i pritisnite tipku UKLJ/ISKLJ. Molimo, obratite
paznju na to da se tipke deaktiviraju ako su vrata otvorena vise od
3/4 od okomitog (zatvorenog) polozaja.

5. ODABERITE PROGRAM | PRILAGODITE CIKLUS
Odaberite najprikladniji program prema vrsti posuda i razini zaprl-
janja (pogledajte OPIS PROGRAMA).
Na zaslonu se prikazuje slovo ,P” iza kojega se nalazi broj progra-
ma (npr.,P 1“). Pritiskom na tipke P mijenjate program. Odaberite
zeljene opcije (pogledajte OPCIJE | FUNKCIJE).

6. POKRETANJE
Ciklus pranja pokrenite pritiskom na tipku START (pali se led lampi-
ca) i zatvaranjem vrata u roku od 4 sekunde. Kada se program
pokrene, ¢uje se jedan zvucni signal bip. Ako se vrata ne zatvore
u roku od 4 sekunde, oglasava se alarm. U tom slucaju, otvorite
vrata, pritisnite tipku START i ponovno zatvorite vrata u roku od 4
sekunde.

7. KRAJ CIKLUSA PRANJA
Kraj ciklusa oznacen je zvu¢nim signalima bip i na zaslonu se
prikazuje ,End". Otvorite vrata i uredaj iskljucite tako da pritisnete
tipku UKLJ/ISKLJ . Pricekajte nekoliko minuta prije vadenja po-
suda kako biste izbjegli opekotine. Ispraznite koSare, zapocinjudi s
donjom kosarom.

SAVIJETI

Stroj ¢e se automatski iskljuciti tijekom produzenog razdoblja
neaktivnosti kako bi se smanjila potrosnja struje.

Ako je posude samo malo prljavo ili ako ga ispirete prije stavljanja
u perilicu posuda, u skladu s tim smanjite koli¢inu deterdzenta.

PROMJENA PROGRAMA U TIJEKU

Ako odaberete pogresan program, mozete ga promijeniti pod uvjetom
da je tek zapoceo: otvorite vrata, pritisnite i drzite tipku UKLJ/ISKLJ i
stroj ce se iskljuciti. Ponovno ukljucite stroj pomocu tipke UKLJ/ISKLJ
i odaberite novi ciklus pranja i sve zeljene opcije; ciklus pokrenite
pritiskom na tipku START i zatvaranjem vrata.

DODAVANJE SUDA

Bez iskljucivanja stroja otvorite vrata (,:" prestaje treperiti, a START
led lampica pocinje treperiti) (pazite na VRUCU paru!) i stavite sude
u perilicu suda. Pritisnite tipku START i zatvorite vrata u roku od 4
sekunde, ciklus ¢e zapoceti od mjesta na kojem je prekinut.

SLUCAJNI PREKID

Ako se tijekom ciklusa pranja vrata otvore ili ako je doslo do nestanka
struje, ciklus se zaustavlja. Za nastavak ciklusa od mjesta na kojem je
prekinut, pritisnite tipku START i zatvorite vrata.

SAVIJETI

Prije punjenja koSara uklonite sve ostatke hrane s posuda i ispraznite
case. Ne morate ih ispirati teku¢om vodom.

Posude slozite tako da ¢vrsto stoji i ne prevrce se; spremnike slozite
tako da su otvori okrenuti prema dolje,a konkavni/konveksni dijelovi
ukoseni kako bi se omogucilo da voda dode do svih povrsina i
slobodno protice.

Upozorenje: poklopci,rucke, pladnjevi i tave ne sprjecavaju okretanje
nosaca mlaznica.

Sitne predmete stavite u kosare za pribor za jelo.

Vrlo prljavo sude i tave treba staviti u donju ko3aru jer je u tom dijelu
jaci mlaz vode i omogucuje se bolja uc¢inkovitost pranja.

Nakon punjenja uredaja provjerite mogu li se nosaci mlaznica
slobodno okretati.

NEPRIKLADNO SUDE

« Drveno sude i pribor za jelo.

« Osjetljive ukrasene ¢ase, umjetnicki predmeti i anti¢ko sude.
Njihovi ukrasi nisu otporni.

- Dijelovi od sinteti¢ckog materija koji ne podnose visoke
temperature.

« Sude od bakra i lima.

« Sude zaprljano pepelom, voskom, mazivima ili tintom.

Boje ukrasa na ¢asama i aluminijski/srebrni dijelovi mogu se

promijeniti i izblijediti tijekom postupka pranja. Neke vrste ¢asa (npr.

kristali predmeti) mogu se postati neprozirni nakon odredenog broja

ciklusa pranja.

OSTECENJE CASA I SUDA

« Upotrebljavajte samo case i porculansko sude za koje proizvodac
jamci da se moze prati u perilici suda.

« Upotrebljavajte deterdZent za osjetljivo posude prikladan za
posude

- Casei pribor za jelo izvadite iz perilice suda ¢im ciklus pranja zavrsi.

SAVJETI ZA USTEDU ENERGLJE

- Kada se perilica posuda u domacinstvu upotrebljava u skladu s
uputama proizvodaca pranjem posuda u perilici posuda obi¢no
se troSi MANJE ENERGIJE i vode nego prilikom ru¢nog pranja.

+  Preporucujemo da povecate ucinkovitost perilice posuda tako da
ciklus pranja pokrecete tek kada je perilica posuda do kraja
napunjena. Kada perilicu posuda punite do kapaciteta koji je
naveo proizvodac, pridonosite ustedi energije i vode. Podatke o
pravilnom punjenju posuda mozete pronaci u poglavlju PUNJENJE
KOSARA. U slucaju da je perilica djelimi¢no napunjena, prepocuje
se da upotrebljavate posebne opcije pranja, ako su dostupne
(Half load/ Zone Wash/ Multizone) i punite samo odabrane
kosare. Nepravilno punjenje ili pretjerano punjenje moze povecati
upotrebu resursa (kao $to su voda, energija i vrijeme te povecati
razinu buke) i smanjiti u¢inkovitost pranja i susenja.

+ Rucno ispiranje posuda dovodi do vece potrosnje vode i energije
te se ne preporucuje.

HIGIJENSKI PROGRAM

Kako bi se izbjegla pojava neugodnih mirisa i taloga koji se moze
nakupiti u perilici suda, program s visokom temperaturom
pokrecite najmanje jednom mjesecno. Upotrijebite ¢ajnu zlicu
deterdZenta i pokrenite perilicu bez punjenja kako biste odistili
uredaj.
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CISCENJE | ODRZAVANJE

PAZNJA: Uredaj uvijek iskop¢ajte kada ga cistite ili obavljate zahvate
odrzavanja. Ne upotrebljavajte zapaljive tekucine za cis¢enje stroja.

CISCENJE PERILICE SUDA

Any marks on the inside of the appliance may be
removed using a cloth dampened with water and

a little vinegar.

The external surfaces of the machine and the con-
trol panel can be cleaned using a non-abrasive cloth
which has been dampened with water. Do not use
solvents or abrasive products.

PREVENTING UNPLEASANT ODOURS

Svi tragovi na unutrasnjosti uredaja mogu se ukloniti krpom namoce-
nom u vodu s malo octa.

Vanjske povrsine stroja i upravljacka plo¢a mogu se ocistiti upotre-
bom neabrazivne krpe namocene vodom. Ne upotrebljavajte otapala
ili abrazivna sredstva.

KONTROLA CRIJEVA ZA DOVOD VODE

Redovito provjeravajte ima li lomova i napuklina na dovodnom
crijevu. Ako je ostec¢eno zamijenite ga novim crijevom koje je
dostupno u postprodajnom servisu ili kod specijaliziranog prodavaca.
Ovisno o vrsti crijeva :

), )] =

=] ))»)»)))»)»)))»)»»)»)»»)»)»»)»)»»)»)»»)»»»}\‘m;))}L

Ako dovodno crijevo ima prozirni premaz redovito provjeravajte je li
boja na odredenim mjestima jaca. Ako da, moguce je da crijevo curii
mora se zamijeniti.

Za crijeva za zaustavljanje vode: provjerite kontrolni prozor malog
sigurnosnog ventila (pogledajte strelicu). Ako je crven, funkcija zau-
stavljanja je ukljucena i crijevo se mora zamijenit novim.

Za odvijanje ovog crijeva pritisnite gumb za otpustanje dok odvijate
crijevo.

CISCENJE ULAZNOG CRIJEVA ZAVODU

Ako su crijeva za vodu nova ili se dulje vrijeme nisu upotrebljavala pu-
stite da kroz njih prode voda kako biste bili sigurni da nema necistoca
prije obavljanja potrebnih prikljucivanja. Ako se ne pridrzavate te
mjera opreza, moze se dogoditi da je blokiran ulaz vode u da se
perilica suda osteti.

CISCENJE SKLOPA FILTRA

Redovito Cistite sklop filtra tako da se filtri ne zac¢epe i da otpadna voda
ispravno istjece.

Upotreba perilice posude sa zacepljenim filtrima ili stranim predmeti-
ma u sustavu filtriranja ili prskalicama moze prouzrociti neispravnosti
koje dovode do gubitka ucinkovitosti, ve¢e buke u radu ili vece po-
troSnje energenata.

Sklop filtra sastoji se od tri filtra koji uklanjaju ostatke hrane iz vode za
pranje i zatim ponovno pokrecu kruzenje vode: za najbolje rezultate
pranja odrzavajte ih Cistim.

Perilica suda ne smije se upotrebljavati bez filtara ili s otpustenim
filtrom.

Najmanje jednom mjesecno ili nakon svakih 30 ciklusa pranja provjerite
sklop filtra i po potrebi ga temeljito ocistite teku¢om vodom upotrebl-

© javajudi ¢etku koja nije od metala i prema uputama u nastavku:

1. Cilindri¢ni filtar A okrenite u smjeru suprotnom od smjera kazaljke
na satu i izvucite ga (sl. 7).

2. Skinite filtar Salicu B tako da lagano pritisnete boc¢na krilca (s/. 2).
3. Klizno izvadite plocasti filtar od nehrdajuceg celika C (sl. 3).

4, Ako pronadete strane predmete (npr. razbijeno staklo, porculan,
kosti, siemenke voca itd.), pazljivo ih uklonite.

5. Pregledajte otvor i uklonite sve ostatke hrane. NIKADA NE SKIDAJTE
stitnik pumpe ciklusa pranja (crni detalj) (sl. 4).

Nakon ¢iscenje filtara vratite sklop filtra i pravilno ga ucvrstite na mjesto;
to je vazno za odrzavanje ucinkovitog rada perilice suda.

CISCENJE NOSACA MLAZNICA

Povremeno, ostaci hrane mogu

se skoriti na nosac¢ima mlaznica i
blokirati otvore za rasprsivanje vode.
Zbog toga se preporucuje da
povremeno provjerite nosace i
ocistite ih malom cetkicom koja nije
metalna.

Za uklanjanje gornjeg nosaca
mlaznice okrenite plasti¢ni prsten za
zabravljivanje u smjeru suprotnom
od smjera kazaljke na satu. Gornji
nosac¢ mlaznice treba se zamijeniti
tako da je strana s ve¢im brojem
otvora okrenuta prema gore.

Doniji krak mlaznice moze se skinuti
tako da se povuce prema gore.
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INSTALLATION

HR

PAZNJA: Ako se uredaj u bilo kojem trenutku treba pomaknuti drzite
ga u uspravnom poloZzaju; Ako je to apsolutno potrebno moze se
nagnuti unatrag.

PRIKLJUCIVANJE DOVODA VODE

Prilagodavanje dovoda vode za instalaciju treba obaviti kvalificirani
tehnicar.

Ulazna i izlazna crijeva za vodu mogu se postaviti s lijeve ili desne
strane kako bi se dobila najbolje moguce postavljanje.

Provjerite da perilica suda ne savija i ne pritis¢e crijeva.

PRIKLJUCIVANJE ULAZNOG CRIJEVA ZA
VODU

« Pustite da voda tece dok ne postane savrseno cista.

« Cuvrsto zavijte dovodno crijevo na mjesto i otvorite slavinu.

Ako dovodno crijevo nije dovoljno dugo obratite se specijaliziranoj
trgovini ili ovlastenom tehnicaru.

Tlak vode mora biti unutar vrijednosti navedenih na plocici s teh-
ni¢kim podacima, inace perilica suda mozda nece ispravno raditi.
Provjerite da crijevo nije savijeno ili pritisnuto.

SPECIFIKACIJE ZA PRIKLJUCIVANJE DOVODNOG CRIJEVA VODE:

DOVOD VODE hladna ili vruc¢a (maks. 60°C)
ULAZ VODE 3/4"

0,05 + 1 MPa (0.5 = 10 bar)
SNAGA TLAKA VODE 7,25 - 145 psi

PRIKLJUCIVANJE ODVODNOG CRIJEVA ZA
VODU

Odvodno crijevo prikljucite na odvodnu cijev promjera najmanje 2
cm A.

Priklju¢ak odvodnog crijeva mora biti na visini u rasponu od 40 do 80
cm od poda ili povrsine na kojoj se nalazi perilica suda.

A

Prije priklju¢ivanja odvodnog crijeva vode na odvod izljeva skinite
plasti¢ni ¢ep B.

ZASTITA OD POPLAVE

Zastita od poplave. kako biste bili sigurni da nece doci do poplave
perilica suda je:

- opremljena posebnim sustavom koji blokira dovod vode u slucaju
neispravnosti ili curenja unutar uredaja.

Neki su modeli opremljeni dodatnim sigurnosnim uredajem Novi Aqua
Stop koji jamci zastitu od poplave ¢ak i u slu¢aju pucanja dovodnog
crijeva.

Dovodno crijevo vode se ni pod kojim uvjetima ne smije prerezati
jer sadrzi elektri¢ne dijelove pod naponom.

PRIKLJUCIVANJE NA ELEKTRICNU MREZU

5 UPOZORENJE: Dovodno crijevo vode se ni pod kojim uvjetima
ne smije prerezati jer sadrzi elektri¢ne dijelove pod naponom.

Prije umetanja utikaca u elektri¢nu uti¢nicu provjerite da:
+ uti¢nica ima uzemljenje ‘:L i da zadovoljava vazece propise;
+ uti¢nica moze podnijeti maksimalno opterecenje uredaja prikaza-

no na podatkovnoj plocici smjeStenoj na unutarnjoj strani vrata
(pogledajte OPIS PROIZVODA).

+ napon dovoda ulazi u raspon vrijednosti navedenih na podatkov-
noj plocici na unutarnjoj strani vrata.

+ je uti¢nica kompatibilna s utikacem uredaja.

Ako to nije slucaj zatrazite od ovlastenog tehnicara da zamijeni utikac
(pogledajte POSTPRODAJNI SERVIS). Nemoijte koristiti produzne
kabele niti visestruke uti¢nice. Nakon postavljanja uredaja kabel
napajanja i elektri¢ne uti¢nice moraju biti dostupne.

Kabel se ne smije savijati niti pritisnuti.

Ako ja kabel napajanja ostecen, neka ga zamijeni proizvodac ili
ovlasteni servis za tehni¢ku pomoc¢ kako bi se sprijecile sve potencijal-
ne opasnosti.

Tvrtka se ne smije smatrati odgovornom ni za kakve nezgode ako se
nisu postivali ovi propisi.

POSTAVLJANJE | PORAVNAVANJE

1. Perilicu suda postavite na ravnu, ¢vrstu podlogu. Ako pod nije
ravan, prednje nozice uredaja mogu se podesiti tako da se postigne
vodoravan polozaj. Ako je uredaj ispravno poravnat, bit ce stabilniji
i stvarat ¢e manje vibracija i buke dok radi.

2. Prije postavljanja perilice suda u nisu, nalijepite prozirnu samoljepi-
vu traku ispod drvene police kako biste sprijecili kondenzaciju dok
koje bi moglo do¢i.

3. Perilicu suda postavite tako da njezine bocne stranice ili straznja
ploc¢a ne dodiruju susjedne ormarice ili zid. Uredaj se moze posta-
viti i ispod radne povrsine.

4. Za podesavanje visine straznje noZzice okrenite crveni $esterokutni
vijak na donjem sredisnjem dijelu na prednjem dijelu perilice suda
Sesterokutnim klju¢em od 8 mm. Klju¢ okrenite u smjeru kazaljke
na sati kako biste povecali visinu i u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu kako biste je smanijili.

DIMENZIJE | KAPACITET:

SIRINA 448 mm
VISINA 820 mm
DUBINA 555 mm
KAPACITET 10 standardnih kompleta suda
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RJESAVANJE PROBLEMA

Ako vasa perilica posuda ne radi ispravno, provjerite moze li se problem rijesiti prateci popis u nastavku. U sluc¢aju pojave
drugih gresaka ili problema obratite se ovlastenom postprodajnom servisu cije podatke za kontakt mozete pronac¢i u knjizici

jamstva. Proizvodac najmanje 10 godina nakon datum proizvodnje uredaja osigurava dostupnost rezervnih dijelova.

PROBLEMI | MOGUCI UZROCI RJESENJA
. .| Spremnik soli je prazan. (Indikator soli . . . s " . .
@
S Indiotor ot | oz ko puriena cotai ulucen oz | NaRunie sremnicas so s e formec pogldsjesanic 2.
J ) nekoliko ciklusa pranja). )
s« Indikator Spremnik sredstva za ispiranje je prazan.
" sredstava za (Indikator sredstva za ispiranje moze nakon | Napunite spremnik sredstvom za ispiranje (za vise informacija pogledajte
ispiranje je punjenja ostati uklju¢en kroz nekoliko ciklusa | stranicu 2).
uklju¢en pranja).
Perilica suda se Uredaj nije ispravno prikljucen. Ukljucite utika¢ u elektri¢nu uti¢nicu.
ne pokrece ili Perilica posuda se iz sigurnosnih razloga nece automatski pokrenuti nakon
neodgovarana | Nestanak struje. povratka struje. Otvorite vrata perilice posuda, pritisnite gumb START i u roku
komande. od 4 sekunde zatvorite vrata.

Vrata perilice posuda nisu zatvorena.

Vrata Cvrsto zatvorite tako da zacujete “klik".

Ciklus se prekida ako su vrata otvorena >
4 sek.

Pritisnite START i zatvorite vrata uredaja u roku od 4 sekunde.

Ne odgovara na komande.
Display shows: F9ili F12 i svi LED-i brzo
trepere

Uredaj iskljucite pritiskom na gumb ukljucivanje/iskljucivanje pa ga nakon
otprilike jedne minute ponovno ukljucite i ponovno pokrenite program. Ako
se problem i dalje javlja, uredaj iskopcajte na 1 minutu, zatim ga ponovno
ukopcajte.

Perilica suda ne
ispusta vodu.
Na zaslonu se
prikazuje: F3

Ciklus pranja jos nije zavrsio.

Pricekajte da ciklus pranja zavrsi.

Odvodno crijevo je savijeno.

Provjerite da crijevo za praznjenje nije savijeno (pogledajte UPUTE ZA POSTAVLJANJE).

Crijevo za praznjenje izljeva je blokirano.

Ocistite crijevo za praznjenje izljeva.

stvara preveliku
buku.

i svi LED-i brzo . L
trepere Filtar je zacepljen ostacima hrane Ciscenje filtra (pogledajte CISCENJE SKLOPA FILTRA).
Perilica suda Sude se medusobno udara. Pravilno slozite sude (pogledajte PUNJENJE KOSARA).

Doslo je do stvaranja prevelike koli¢ine
pjene.

DeterdZent nije pravilno izmjeren ili nije prikladan za upotrebu u perilici

suda (pogledajte PUNJENJE DOZATORA ZA DETERDZENT). Ponovno pokrenite
trenutni ciklus isklju¢ivanje perilice posuda i zatim njenim ponovnim
ukljucivanjem, odaberite novi program, pritisnite START i zatvorite vrata u roku
4 sekunde. Nemojte dodavati deterdzent.

Sude nije Cisto.

Sude nije ispravno slozeno.

Pravilno slozite sude (pogledajte PUNJENJE KOSARA).

Nosaci mlaznica ne mogu se slobodno
okretati jer ih ometa sude.

Pravilno slozite sude (pogledajte PUNJENJE KOSARA).

Ciklus pranja je prenjezan.

Odaberite odgovarajudi ciklus pranja (pogledajte TABLICU PROGRAMA).

Doslo je do stvaranja prevelike koli¢ine
pjene.

Deterdzent nije pravilno izmjeren ili nije prikladan za upotrebu u perilici suda
(pogledajte PUNJENJE DOZATORA ZA DETERDZENT).

Cep na spremniku sredstva za ispiranje nije
pravilno zatvoren.

Provjerite je li ¢ep spremnika za ispiranje zatvoren.

Filtar je prljav ili zacepljen.

Oc¢istite sklop filtra (pogledajte CISCENJE | ODRZAVANJE).

Nema soli.

Napunite spremnik soli (pogledajte PUNJENJE | SPREMNIK SOLI).

Perilica posuda
ne puni se
vodom.

Na zaslonu se
prikazuje: ==
F6isviLED-i
brzo trepere

Nema vode u dovodu vode ili je slavina
zatvorena.

Provjerite ima li vode u dovodu vode ili radi li slavina.

Dovodno crijevo je savijeno.

Provjerite da dovodno crijevo nije savijeno (pogledajte INSTALACIJA),
ponovno programirajte perilicu posuda i ponovno pokrenite.

Sito na dovodnom crijevu vode je
zacepljeno; treba ga odistiti.

Nakon provjere i ¢is¢enja iskljucite i ukljucite perilicu posuda i pokrenite novi
program.

Perilica posuda
prerano zavrsava
ciklus. Na zaslo-
nu se prikazuje:
F15 isviLED-i
brzo trepere

Odvodno je crijevo prenisko postavljeno ili
se izljeva u kanalizaciju.

Provjerite je li kraj odvodnog crijeva na ispravnoj visini (pogledajte INSTALACIJA).
Provjerite izljev u kanalizaciju, ugradite, prema potrebi, ventil za ulaz zraka.

Zrak u dovodu vode.

Provjerite da na dovodu vode nema propustanja ili drugih problema koji
omogucuju ulaz zraka.
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sude nije suho. Odabrani program nema fazu susenja. Provjerite u tablici programa ima li odabrani program fazu susenja.
Sredstvo za ispiranje je potroseno ili Dodajte sredstvo za ispiranje ili podesite dozu na visu razinu (pogledajte
otopina nije odgovarajuca. PUNJENJE DOZATORA SREDSTVA ZA ISPIRANJE).
Sude je izradeno od neprianjajuceg . . S .
materijala ili plastike. Prisutnost kapi vode je ocekivana (pogledajte SAVJETI).
Sude i ¢ase imaju A s
plave tragove ili D%Zt'.grngoerdStva zalspiranje je Podesite koli¢ine za doziranje.
su plavkasti. prey ’
i'\r's;;‘gg ova3aMa | Razina soli je preniska. Napunite spremnik soli (pogledajte PUNJENJE SPREMNIKA ZA SOL).
kamenca ili bje- J | J s |
licastog sloja. Podesavanje tvrdoce vode nije T . . . .
odgovarajuce. Povecajte vrijednosti(pogledajte Tablicu tvrdoce vode).
Cep na spremniku soli nije ispravno Provjerite kako biste ispravno zatvorili ¢ep na spremniku soli.
zatvoren.
Sredstvo za ispiranje je potroseno il . T . - .
doziranje nije dovoljno. Dodajte sredstvo za ispiranje ili podesite dozu na visu razinu.
\z/arak}jauséea\?aeju. Kosare ne pristaju do kraja. Provjerite jesu li kosare do kraja umetnute.
Vrata nisu zakljucana. Vrata ¢vrsto zatvorite tako da zacujete “klak”.

Pravila te standardne dokumente i dodatne informacije o proizvodu mozete pronaci tako
da:

+  Posjetite nase web-mjesto docs.whirlpool.eu

«  Upotrebom QR koda

jamstva). Kada se obracate naSem postprodajnom servisnu navedite kodove navedene na
identifikacijskoj plocici proizvoda.
Informacije o modelu mogu se dobiti pomocu QR koda koji se nalazi na oznaci energetske ucinko-
vitosti. Na oznaci se nalazi i identifikacijska oznaka modela koji se moZe upotrijebiti za pregledava-
nje portala registra na https://eprel.ec.europa.eu (dostupno samo na odredenim modelima).
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